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1 Introduction

Thank you for purchasing a Speech Case from Tobii Dynavox!
To ensure the optimal performance of this product, please take the time to read this manual carefully.

Speech Case is a Tobii Dynavox speech accessory intended for use with an iPad as an augmentative communication aid and for
computer access for those with speech, language, physical, and cognitive disabilities.

Speech Case comes in 2 sizes: 9.7 inch (Speech Case) and 12.9 inch (Speech Case Pro). Both models have the same
functional components, features, and product layout. Unless otherwise specified, all references to Speech Case in this
manual should be understood to apply to both models.

1.1 Explanation of Admonitions

In this manual we use four (4) levels of admonitions as follows:

The Note symbol is used for notifying the user of something important or of something that needs special attention.
0 The Caution symbol is used to inform of something that could cause harm to, or malfunction of, the equipment.
ﬁ The Warning symbol is used to inform of something in which there is a conceivable risk of harm to the user if the Warning
is ignored.

Aﬁ The High Volume symbol is used to inform of something that can cause damage to hearing.

ﬁ The High Temperature symbol is used to inform of surface temperature conditions that may cause injury or discomfort.

1.2 Symbols and Markings

This section provides information about the symbols that are used on the Speech Case, its accessories, or packaging.

Symbol or Markings Description
D Safety Class Il double insulated equipment.
E Dispose of in accordance with your country's requirements.
—

mark tells customs officials in the European Union that the

CE is the abbreviation of the European Communities and this
product complies with one or more of the EC Directives.

that the electromagnetic interference from the device is under
limits approved by the Federal Communications Commission.

This mark is a certification mark employed on electronic prod-
C ucts manufactured or sold in the United States which certifies

Consult User's Manual.

#12006595 Tobii Dynavox Speech Case and Speech Case Pro User's man-
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Symbol or Markings Description
Australian Electrical Equipment Safety System Regulatory
Compliance Mark.
Reduction of Hazardous Substances directive compliant.
V/FoHs
+ Volume up
- Volume down

1.3 Intended Use

When used with an appropriately configured iPad, the Tobii Dynavox Speech Case is a speech generating device (SGD) for people
that have challenges in their ability to speak due to injury, disability or illness. The Tobii Dynavox Speech Case pairs with the iPad
through Bluetooth to work as an audio output device and switch hub.

The Speech Case device does not sustain or support life.

In case of failure of the Speech Case, the user may not be able to communicate using it.

Intended use is primarily an indoor environment.

1.4 Package Contents

It is recommended to keep the original packaging materials for the Speech Case.

If device needs to be returned to Tobii Dynavox for Warranty related issues or repair, it is beneficial that the original pack-
aging or equal equivalent is used for shipping. Most shipping carriers require at least 2 inches of packing material around
the device.

Note: Due to Joint Commission regulations, any shipping materials including boxes sent to Tobii Dynavox must be
discarded.

The items below are included with your Speech Case package:

1 Speech Case or Speech Case Pro
1 Dual-port USB charger

1 Micro-AB USB 2.0 power cable

1 Carrying strap

1 User Manual Document (printed)

1 Quick Start Guide (printed)

1 Warranty Document

#12006595 Tobii Dynavox Speech Case and Speech Case Pro User's man-
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2 Safety

The Speech Case device has been tested and approved as compliant to all the Specifications and Standards listed in Appendix B,
page 20 of this manual and in the Appendix C Technical Specifications, page 22. Nevertheless, in order to ensure safe operation of
your Speech Case, there are a few safety warnings to bear in mind:

No modification of this equipment is allowed
The user may never attempt to change the battery. Altering of the battery may cause risk of explosion.

The Speech Case is not to be used as a life supporting Device, and it shall not be relied on in case of loss of function due
to power loss or other causes.

There could be a choking hazard risk if small parts detach from the Speech Case device.

The strap and charging cable could present strangulation hazards to young children. Never leave small children unat-
tended with the strap or charging cable.

The Speech Case device shall not be exposed to or used in rain or weather conditions outside the Technical Specification
of the Speech Case device.

Young children or people with cognitive disabilities should not have access to, or use, the Speech Case device without
parental or guardian supervision.

>PBBEPBEBEPDPDEDP

The Speech Case device shall be used with care when moving around.

Avoiding Hearing Damage

Permanent hearing loss may occur if earphones, headphones or speakers are used at high volume. To prevent this, the
volume should be set to a safe level. You can become desensitized over time to high sound levels which may then sound
acceptable yet still could be damaging your hearing. If you experience symptoms such as ringing in your ears, please lower
the volume or stop using the earphones/headphones. The louder the volume, the less time is required before your hearing
could be affected.

PB

Hearing experts suggest the following measures to protect your hearing:

e Limit the amount of time you use earphones or headphones at high volume.
e  Avoid turning up the volume to block out noisy surroundings.
e  Turn the volume down if you cannot hear people speaking near you.

To establish a safe volume level:

e  Set your volume control at a low setting.
e Slowly increase the sound until you can hear it comfortably and clearly, without distortion.

2.2 Power Supply and Batteries

ﬁ The Speech Case device contains a rechargeable battery. All rechargeable batteries degrade over time. Thus the possible
usage times for the Speech Case after a full charge can become shorter over time than when the device was new.

#12006595 Tobii Dynavox Speech Case and Speech Case Pro User's man-
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Urzadzenie Speech Case wykorzystuje akumulator litowo-jonowy.

Jesli przebywasz w gorgcym otoczeniu, pamietaj, ze moze to wplyngé na mozliwos$¢ tadowania akumulatora.
Wewnetrzna temperatura musi wynosi¢ od 0°C/32°F do 45°C/113°F aby mozna byto natadowa¢ akumulator. Jesli
temperatura akumulatora wewnetrznego wzro$nie powyzej 45°C/113% akumulator w ogole sie nie nataduje.

Przenie$ urzadzenie Speech Case do chtodniejszego otoczenia, aby umozliwi¢ prawidtowe tadowanie baterii.

Unikaj wystawiania urzgdzenia Speech Case na dziatanie ognia lub temperatury powyzej 60°C/140°F. Takie
warunki moga spowodowaé awarie akumulatora, generowac ciepto, zapali¢ sie lub wybuchngé. Pamietaj, ze w
najgorszym przypadku mozliwe jest osiggniecie temperatur wyzszych niz podane powyzej, na przyktad w
bagazniku samochodu w upalny dzien. Zatem przechowywanie urzgdzenia Speech Case w gorgcym bagazniku
samochodu mogtoby doprowadzi¢ do awarii.

Akumulator Speech Case nalezy fadowac tylko w temperaturze otoczenia od 0°C/32°F do 45°C/113%F

Do tadowania urzgdzenia Speech Case uzywaj tylko dostarczonego zasilacza. Uzywanie nieautoryzowanych
zasilaczy mozepowaznie uszkodzi¢ urzgdzenie Speech Case.

Aby zapewni¢ bezpieczne dziatanie urzadzenia Speech Case, uzywaj tylko fadowarki i akcesoriéw zatwierdzonych
przez Tobii Dynavox.

Nie otwieraj ani nie modyfikuj obudowy urzgdzenia Speech Case ani zasilacza, poniewaz mozesz by¢ narazony na
potencjalnie niebezpieczne napiecie elektryczne. Urzgdzenie nie zawiera zadnych czesci wymagajgcych
serwisowania.Jesli urzagdzenie Speech Case lub jego akcesoria sg uszkodzone mechanicznie, nie uzywaj ich.

Jesli bateria nie jest natadowana lub modut Speech Case nie jest podtgczony do zrédta zasilania, urzgdzenie
Speech Case zostanie wytgczone.

Jesli przewdd zasilajgey jest uszkodzony, nalezy go wymienié tylko przez personel serwisowy. Nie uzywaj
przewodu zasilajgcego do momentu wymiany.

Odtgcz wtyczke zasilacza sieciowego od gniazdka $ciennego, gdy nie tadujesz urzgdzenia i odtgcz kabel zasilajacy
odurzgdzenia.

Specjalne przepisy dotyczg transportu urzgdzen zawierajgcych akumulatory litowo-jonowe. W przypadku
upuszczenia, zgniecenia lub zwarcia akumulatory mogg uwalnia¢ niebezpieczne ilosci ciepta, mogg sie zapali¢ i
moga by¢ niebezpieczne w przypadku pozaru.

Prosze odnies$c¢ sie do przepisow IATA przy wysytaniu litowych lub litowo-jonowych baterii lub ogniw:
http://www.iata.org/what-wedo/cargo/dangerous_goods/Pages/lithium_batteries.aspx

] Zasilacza nie nalezy uzywac¢ bez nadzoru osoby dorostej lub opiekuna.

Temperatura

Z powodu uzywania w bezposrednim swietle stonecznym lub w innym gorgcym srodowisku urzgdzenie Speech Case
moze mie¢ gorgce powierzchnie.

Montaz

Speech Case powinien byé zamontowany zgodnie z instrukcjami PRODUCENTA zatwierdzonych uchwytow. Tobii
Dynavox lub jego agenci nie ponoszg odpowiedzialnosci za uszkodzenia lub obrazenia ciata osoby lub jej wtasnosci z
powodu upadku Speech Case z konfiguracji zamontowanej. Montowanie Speech Case odbywa sie catkowicie na
wiasne ryzyko uzytkownika.

ual v.1.0 - en-US
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Nagty Wypadek

Nie polegaj na urzadzeniu Speech Case do pofgczen alarmowych. Zalecamy posiadanie wielu sposobow
komunikowania sie w sytuacjach awaryjnych.

Elektryka

Nie otwieraj obudowy urzgdzenia Speech Case, poniewaz mozesz by¢ narazony na potencjalne napiecie
elektryczne. Urzadzenie posiada cze$ci nie obstugiwane przez uzytkownika.

Bezpieczenstwo Dzieci

Speech Case sg zaawansowanymi systemami komputerowymi i urzadzeniami elektronicznymi. Sg one ztozone z
wielur6znych czesci. W rekach dziecka pewne czesci majg mozliwos¢ oddzielenia od urzadzenia, co moze
stanowi¢ zagrozenie zadfawienia lub innym zagrozeniem dla dziecka.

Mtode dzieci nie powinny mie¢ dostepu do, lub korzysta¢ z nich, bez nadzoru rodzicéw.

Pole Magnetyczne

Urzadzenie Speech Case zawiera magnesy. Pole magnetyczne moze powodowa¢ zaktécenia z rozrusznikami
serca,defibrylatorami lub innymi urzgdzeniami medycznymi. Jako zasada ogdlna, nalezy zachowa¢ minimalny
odstep 6 cali (15 centymetrow) miedzy przedmiotami z magnesami i twoim urzgdzeniem serca.

Jesli podejrzewasz, ze urzgdzenie Speech Case zaktdca twoj rozrusznik lub inne urzgdzenia medyczne, przestan

uzywacurzgdzenia Speech Case i skonsultuj sie z lekarzem w celu uzyskania szczegoétowych informacji na temat
wplywu na twoje urzadzenie medyczne.

Osoby Trzecie

Jakiekolwiek uzycie Speech Case poza zamierzonym i wraz z oprogramowaniem osoéb trzecich, ktére zmieniajg
zamierzone zastosowanie, jest zagrozeniem, za ktore Tobii Dynavox nie bierze odpowiedzialnosci.

2 Safety

ual v.1.0 - en-US

9



3 Przeglad Speech Case

3.1 Gtowne Cechy

Speech Case ma kilka wbudowanych funkcji.
e 2 x gtosniki wewnetrzne
e 2 x porty przetgcznikéw
e 1 x ztgcze stuchawkowe
e 1 x radio Bluetooth®
e 1 x port tadowania

10 3 Overview of the Speech Case

#12006595 Tobii Dynavox Speech Case and Speech Case Pro User’'s man-
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3.2 Ukiad Produktu

3.2.1 Porty i Przyciski Urzgdzenia

, £ — —~\ —
e 3
O

N\ /

Figure 3.1

Pozycja | Opis

1 Porty przetacznikéw

2 Gtosniki

#12006595 Tobii Dynavox Speech Case and Speech Case Pro User's man-
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Figure 3.2
Pozycja Opis
3 Porty przetacznikow (2)
4 Port fadowania
5 Kontrolka tadowania
6 Gniazdo na stuchawki

Nigdy nie wkiadaj fgcznika do portu na site. Jesli tgcznik i port nie fgczg sie z rozsgdng tatwoscia,
prawdopodobnie niepasujg do siebie. Upewnij sie, ze tacznik pasuje do portu i ze prawidtowo ustawites$ fgcznik w

stosunku do portu.

3.3 Fabryczne Oprogramowanie

Speech Case jest dostarczony z calym wymaganym oprogramowaniem i jest gotowy do uzycia.

. #12006595 Tobii Dynavox Speech Case and Speech Case Pro User's man-
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4 Baterie w Speech Case

4.1 Baterie

Speech Case ma wbudowang baterie. Jesli bateria Speech Case nie zostanie wystarczajgco natadowana, Speech Case
wytaczy sie automatycznie.

Gdy Speech Case wytgczy sie z powodu utraty natadowania baterii, parowanie Bluetooth® przestaje dziata¢. Po
ponownym wigczeniu Speech Case przywrd¢ parowanie Bluetooth® opisane w sekcji 5.2 Instalacja tabletu i
parowanie Bluetooth®.

4.2 tadowanie Speech Case

1. Podtacz kabel zasilajgcy do portu tadowania w Speech Case.
2. Podtacz zasilacz do gniazdka elektrycznego i taduj Speech Case do petnego natadowania baterii.
3. Po zakonczeniu tadowania Speech Case, odigcz tadowarke od urzgdzenia i gniazda elektrycznego.

Nie idzie przetadowac baterii. Mozna jg tadowaé przez noc.
Mozesz uzywac Speech Case podczas tadowania baterii.

Z powodu wewnetrznych reakcji chemicznych, wydajnosé baterii moze z czasem ulec pogorszeniu. Ponadto brak
zachowania warunkéw uzytkowania (fadowanie, roztadowanie, temperatura otoczenia itp.) W okreslonych
zakresachmoze skroci¢ zywotnos$¢ baterii lub uszkodzi¢ urzadzenie Speech Case. Jesli bateria nie moze utrzymaé
tadowania przezdiuzszy czas, nawet jesli jest tadowana prawidtowo, moze wymagac¢ wymiany.

Bateria moze wymagac¢ wymiany co 12 do 18 miesiecy przy typowym uzyciu. Nie prébuj samodzielnie wymienia¢

baterii.Bateria jest wewnetrzna i nie jest przeznaczona do serwisowania lub wymiany przez uzytkownika lub
kogokolwiek innegoniz pracownik Tobii Dynavox

Informacje na temat przechowywania baterii i temperatury tadowania, patrz 2.2 Zasilanie i baterie, strona 7.

4.2.1 Zachowanie diody LED

Dioda LED zasilania (pozycja 5 na rysunku 3.2) za$wieci sie gdy podtaczymy zasilacz i bateria sie taduje:

o Swiatlo ciagte - tadowanie
¢ Migajace swiatto - awaria akumulatora (urzadzenie moze wymagac serwisowania)
e Swiatto wytgczone - urzadzenie jest w petni natadowane

#12006595 Tobii Dynavox Speech Case and Speech Case Pro User's man-
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5 Uzywanie Speech Case

Zadna umiejetno$¢ inna niz czytanie nie jest konieczna do skonfigurowania Speech Case. Postepuj zgodnie z niniejsza
istrukcjg obstugi i instrukcjg instalacji.

5.1  Uruchamianie Urzgdzenia

Speech Case ma cztery tryby:

o Tryb Dotykowy - aby uzywac dotyku do nawigacji w aplikacjach i folderach oraz korzysta¢ z dowolnej metody
dostepu Tobii Dynavox (w tym skanowania) w aplikacjach Tobii Dynavox.

® Tryb Skanowania iOS - do uzytku z natywng metoda skanowania przetgcznika iOS. Wybierz ten tryb, jesli chcesz
uzywac skanowania iOS do nawigacji we wszystkich aplikacjach i folderach.

® Tryb Wysylki - wytgcza radio Bluetooth.
o Tryb Aktualizacji Oprogramowania - uzywaj tylko po skierowaniu do aktualizacji oprogramowania Speech Case.

Aby wiaczy¢ Speech Case witrybie Dotykowym

ﬂ Jesli wezesniej tgczytes Speech Case z tym iPadem, musisz najpierw "zapomnie¢” o Speech Case na liscie
urzadzen Bluetooth. Przejdz do Ustawienia > Bluetooth. Znajdz Speech Case na liscie i wybierz ikone "i” obok.
Wybierz "Zapomnij o tym urzgadzeniu”. Potwierdz, wybierajgc "Zapomnij o urzadzeniu”. Teraz uruchom Speech
Case w trybie Dotykowym.

1. Upewnij sie, ze nic nie jest podtgczone do portow w Speech Case.

2. Nacisnij i przytrzymaj przyciski zwigekszania izmniejszania gtosnosci na Speech Case przez 10 sekund, a nastepnie
zwolnij przyciski.

3. Gdy ustyszysz ,Zasilanie wtaczone!”, a nastepnie dwa pipniecia, Speech Case jest wigczony w trybie dotykowym.

Agllqczyé Speech Case witrybie Skanowania iOS

Jesli wezesniej taczytes Speech Case z tym iPadem, musisz najpierw "zapomnie¢” o Speech Case na liscie

urzadzen Bluetooth. Przejdz do Ustawienia > Bluetooth. Znajdz Speech Case na liscie i wybierz ikone "i” obok.
Wybierz "Zapomnij o tym urzadzeniu”. Potwierdz, wybierajgc "Zapomnij o urzadzeniu”. Teraz uruchom Speech
Case w trybie Dotykowym.

1. Podigcz przetacznik do portu 1 (port przetgcznika najblizszy gtosnika w Speech Case).

2. Nacisnij i przytrzymaj przyciski zwigekszania i zmniejszania gtosnosci na Speech Case przez 10 sekund, a nastepnie
zwolnij przyciski
3. Gdy ustyszysz "Zasilanie wigczone!", nacisnij i przytrzymaj przetacznik, az ustyszysz jak 4 razy pipnie, a nastepnie
glnij przetacznik. Speech Case jest teraz wigczony w trybie skanowania iOS.

Aby ustawi¢ Speech Case w trybie Wysytki

Jesli wezesdniej tgczytes Speech Case z tym iPadem, musisz najpierw "zapomnie¢” o Speech Case na liscie

urzadzen Bluetooth. Przejdz do Ustawienia > Bluetooth. Znajdz Speech Case na liscie i wybierz ikone "i” obok.
Wybierz "Zapomnij o tym urzadzeniu”. Potwierdz, wybierajgc "Zapomnij o urzadzeniu”. Teraz uruchom Speech
Case w trybie Dotykowym.

1. Nacisnij i przytrzymaj przyciski zwigkszania i zmniejszania gtosnosci na Speech Case przez 10 sekund, a nastepnie
zwolnij przyciski.
2 dy ustyszysz ,Zasilanie wigczone!”, Nacisnij i przytrzymaj przycisk - (zmniejszanie gtosnosci), az ustyszysz
asilanie wytgczone!” Speech Case jest teraz w trybie wysyiki (radio Bluetooth jest wytgczone).

Aby ustawi¢ Speech Case w trybie Aktualizacji Oprogramowania

Jesli wezesniej taczytes Speech Case z tym iPadem, musisz najpierw "zapomnie¢” o Speech Case na liscie
urzgdzen Bluetooth. Przejdz do Ustawienia > Bluetooth. Znajdz Speech Case na liscie i wybierz ikone "i” obok.

Wybierz "Zapomnij o tym urzadzeniu”. Potwierdz, wybierajgc "Zapomnij o urzadzeniu”. Teraz uruchom Speech
Case w trybie Dotykowym.

1. Nacis$nij i przytrzymaj przyciski zwiekszania i zmniejszania glo$nosci na Speech Case przez 10 sekund, a
naste pnie zwolnij przyciski.

2. Gdy ustyszysz "Zasilanie wigczone!”, Nacisnij i przytrzymaj przycisk + (zwiekszanie gtosnosci) przez 5 sekund.
Kiedy ustyszysz dzwiek, A nastepnie 3 strzaty, Speech Case jest teraz w trybie aktualizacji oprogramowania.
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Speech Case zostat zaprojektowany aby pozostawaC wtgczonym w trybie dotykowym lub w trybie skanowania iOS.

5.2 InstalacjaiPad i Laczenie przez Bluetooth®

1. Postepuj zgodnie z krokami zawartymi w dokumencie Instrukcje instalacyjne Speech Case od Tobii Dynavox, aby
poprawnie zainstalowac¢ iPada.

2. Na urzgdzeniu iPad przejdz do Ustawienia> Bluetooth i wigcz Bluetooth.
Pozostan na tym ekranie, dop6ki nie wykonasz pozostatych krokéw, aby sparowa¢ Speech Case.

3. Wybierz Speech Case na liscie Moje Urzadzenia lub Inne Urzgdzenia. Twoj Speech Case jest teraz sparowany i gotowy
do uzycia.

Twoj identyfikator Bluetooth Speech Case konczy sie tymi samymi 5 ostatnimi cyframi, co numer seryjny
Speech Case. Stowo "Dotyk” lub "Skan” w identyfikatorze Bluetooth wskazuje biezgcy tryb urzadzenia.

5.3 Stan Baterii i Oszczedzanie Energii

Stan baterii Speech Case jest monitorowany przez sparowanego iPada. Wykonaj ponizsze kroki, aby wyswietli¢ widzet
Baterie naswoim ekranie Dzisiaj.

Dodaj widzet stanu baterii
1. Na swoim iPadzie przesun palcem w prawo po ekranie gtéwnym, aby przej$¢ do ekranu Dzisiaj.
2. Przewin do dotu i dotknij Edytu;.
3. Zlokalizuj baterie na liscie widzetow i dotknij +, aby dodac¢ je do ekranu Dzisiaj.
4. Wybierz Gotowe.
Mozesz teraz przesuwac palcem po ekranie gtéwnym w dowolnym momencie, aby przej$¢ do ekranu Dzisiaj i
wyswietli¢ stan baterii Speech Case (Speech Case musi by¢ sparowany).

Bateria Speech Case wyswietla 10% przyrostow stanu. Gdy bateria osiggnie 10%, Speech Case powinien by¢
podiaczony do zrodta zasilania, w przeciwnym razie wkrétce sie wytgczy.

Ustawienia oszczedzania energii w Speech Case sg wstepnie ustawione, aby zoptymalizowaé czas pracy baterii. Speech
Casezostat zaprojektowany, aby pozosta¢ wigczony.

5.4 Regulowanie Gtosnosci

Aby dostosowac gtosnosé, uzyj przetgcznika zwiekszenia i zmniejszenia gtosnosci (Pozycja 1 na rysunku 3.1) na gorze
Speech Case.

Regulacje gtosnosci mozna rowniez wykona¢ w oprogramowaniu iOS na iPadzie.

5.5 Regulowanie Dzwieku

Mozesz skonfigurowaé gtosniki przy uzyciu: ustawienia iOS > Muzyka > EQ.

Speech Case zawiera otwor umozliwiajgcy korzystanie z wewnetrznego mikrofonu iPad do wejscia audio. W
niektérych przypadkach obudowa moze powodowac¢ zakidcenia audio. Aby uzyskaé¢ najlepsza jako$¢ audio, sprobu;j
tymczasowo wyja¢ iPada z obudowy lub uzy¢ zewnetrznego mikrofonu podtgczonego do portu btyskawicy iPada.
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5.6 Przetgczniki

Gdy Speech Case jest w trybie dotykowym, przetgczniki wysytajg nastepujgce informacje o skanowaniu Tobii Dynavox:
e  Przelgcznik 1 - klawisz spaciji
e  Przetacznik 2 - klawisz Enter

Gdy Speech Case jest w trybie dotykowym, ustaw metode dostepu w aplikacjach Tobii Dynavox na Skanowanie i
ustaw Przetgcznik 1 na Spacje i Przetgcz 2 na Enter.

Gdy Speech Case jest w trybie skanowania iOS, przetgczniki domyslnie wysytajg nastepujgce informacije:
e  Przetgcznik 1 - Wybierz
Przetgcznik 2 - Przejscie do nastepnego elementu

Gdy Speech Case jest w trybie skanowania iOS i sparowany z iPadem przez Bluetooth, sterowanie
przetacznikiem iOS jest wigczone automatycznie i tworzone sg 2 przetgczniki dla skanowania krokowego z

dwoma przetgcznikami. Ustaw metode dostepu w aplikacjach Tobii Dynavox na dotyk. Dla funkcji Autoscan zmien
przetaczniki w przetgcznikach iOS na tylko jeden przetacznik, z akcjg "Wybierz”.

Aby uzyska¢ informacje o innych opcjach przetgczania, zapoznaj sie z instrukcjg Kontroli Przetgczania iOS lub instrukcjg
uzytkownika aplikacji Tobii Dynavox

. #12006595 Tobii Dynavox Speech Case and Speech Case Pro User's man-
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6 Troska o Produkt

6.1 Temperatura & Wilgotnosc

6.1.1 Ogodlne Uzycie - Temperatura Operacyjna

Speech Case najlepiej przechowywac¢ w suchych warunkach w temperaturze pokojowej. Zalecany zakres temperatury i
wilgotnoscidla urzadzenia jest nastepujacy:

e  Temperatura otoczenia: 0°C do 35°C (32°F do 95°F)
e  Wilgotnos$¢ wzgledna: 10% do 90% (brak kondensacji na urzgdzeniu)

6.1.2 Przewozenie i Przechowywanie

Dla transportu i przechowywania, zalecany zakres temperatury i wilgotnosci dla urzgdzenia jest nastepujgcy:

e  Temperatura: -5°C do 45°C (23°F do 113°F)
e  Wilgotnos$¢ wzgledna: 5% do 90% (brak kondensacji na urzgdzeniu)

Speech Case nie jest wodoodporny. Urzadzenia nie nalezy przechowywa¢ w nadmiernie wilgotnych, lub w inny sposob
mokrych warunkach. Nie zanurzaj urzadzenia w wodzie lub innej cieczy. Nalezy uwazag¢, aby nie rozla¢ ptynéw na
urzgdzenie, zwtaszcza w obszarach ztgczy.

6.1.3 t adowanie

Dla tadowania, zalecany zakres temperatury i wilgotnosci dla urzgdzenia jest nastepujgcy:

e  Temperatura: 10°C do 45°C (50°F do 113°F)
e  Wilgotnos¢ wzgledna: 5% do 90% (brak kondensacji ha urzgdzeniu)

6.2 Czyszczenie Urzadzenia Speech Case

Przed czyszczeniem urzgdzenia Speech Case, wytgcz go i odtgcz wszystkie kable. Speech Case mozna czysci¢ za pomocg
szpitalnego $rodka czyszczacego do odkazania. Czyszczenie powinno sie odbywac wytgcznie za pomocg $ciereczki. Wytrzyj
tylko zewnetrzne powierzchnie urzgdzenia Speech Case i pozwél produktowi wyschng¢ naturalnie lub postepuj zgodnie z
instrukcjami wycierania. Nie nalezy uzywac¢ produktu w aerozolu, ktéry moze nasyci¢ urzadzenie Speech Case lub dopusci¢
wilgoc¢ do $rodka.

6.3 Umieszczenie

Uzywaj tylko zalecanych mocowanh okreslonych przez lokalnego sprzedawce lub przedstawiciela handlowego i upewnij sie,
ze s3 prawidtowo zamontowane zgodnie z instrukcjami. Nie umieszczaj urzadzenia na niestabilnych i nieréwnych
powierzchniach.

6.4 Transportowanie Speech Case

Odtgcz wszystkie kable od Speech Case podczas przenoszenia urzadzenia.

Zaleca sie przechowywanie oryginalnych materialtéw opakowaniowych dla Speech Case.

Jesli urzadzenie ma zostaé zwrécone do Tobii Dynavox z powodu probleméw zwigzanych z gwarancjg lub naprawa,
korzystne jest, aby oryginalne opakowanie lub réwnorzedny ekwiwalent byly uzywane do wysyiki. Wiekszos$é
przewoznikdw transportowych wymaga co najmniej 2 cali materiatu opakowaniowego wokét urzgdzenia.

Uwaga: Ze wzgledu na przepisy Komisji Wsp6lnej wszelkie materialy wysytkowe, w tym pudetka wysytane do Tobii
Dynavox, nalezy wyrzucic.
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6.5 Utylizacja Speech Case

Nie pozbywaj sie urzgdzenia Speech Case w ogdlnych odpadach domowych lub biurowych. Postepuj zgodnie z
lokalnymi przepisami dotyczgcymi utylizacji sprzetu elektrycznego i elektronicznego.
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Zatgcznik A Wsparcie, Gwarancja,
Materiaty Treningowe

Al Wsparcie Klienta

W celu uzyskania pomocy skontaktuj sie z lokalnym przedstawicielem lub dziatem wsparcia w Tobii Dynavox. Aby otrzymac¢
pomoctak szybko, jak to mozliwe, upewnij sie, ze masz dostep do swojego Speech Case i, jesli to mozliwe, do potgczenia
internetowego. Pwinienes by¢ rowniez w stanie poda¢ numer seryjny urzadzenia, ktéry znajdziesz na etykiecie serwisowej.

Aby uzyska¢ wiecej informacji o produktach i innych srodkach wsparcia, odwiedz strone www.tobiidynavox.com.

A2 Gwarancja

Zapoznaj sie z Gwarancjg Producenta dotgczong do opakowania.

Przed rozpoczeciem korzystania z urzgdzenia przeczytaj uwaznie niniejszg instrukcje uzytkownika. Gwarancja jest wazna
tylko wtedy, gdy urzadzenie jest uzywane zgodnie z Instrukcjg uzytkownika. Demontaz urzgdzenia Speech Case spowoduje
uniewaznienie gwaranciji.

Zaleca sie przechowywanie oryginalnych materiatbw opakowaniowych dla Speech Case.

Jesli urzadzenie ma zosta¢ zwrécone do Tobii Dynavox z powodu probleméw zwigzanych z gwarancjglub naprawa,
korzystne jest, aby oryginalne opakowanie lub rownorzedny ekwiwalent byly uzywane do wysyiki. Wiekszo$¢
przewoznikéw transportowych wymaga co najmniej 2 cali materiatu opakowaniowego wokét urzgdzenia.

Uwaga: Ze wzgledu na przepisy Komisji Wspoélnej wszelkie materiaty wysytkowe, w tym pudetka wysytane do Tobii
Dynavox, nalezy wyrzucié.

A3 Materiaty Treningowe

Tobii Dynavox oferuje szeroki zakres materiatow treningowych dla produktéw Speech Case i powigzanych produktéw
komunikacyjnych. Mozesz je znalez¢ na stronie www.tobiidynavox.com...
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Zatagcznik B

B1 Oswiadczenie FCC

To urzadzenie zawiera identyfikator FCC: 5123A-BGTWT32AE i jest zgodne z czescig 15-stg przepisow FCC. Dziatanie
podleganastepujgcym dwdédm warunkom: (1) to urzgdzenie nie moze powodowa¢ szkodliwych zaktocen i (2) to urzgdzenie
musi akceptowac¢ wszelkie odbierane zaktdcenia, w tym zaktécenia, ktére mogg powodowaé niepozgdane dziatanie.

Modyfikacje, ktére nie zostaty wyraznie zatwierdzone przez Tobii Dynavox, mogg uniewazni¢ prawo uzytkownika do
A obstugi urzgdzenia zgodnie z przepisami FCC.

B1.1 Sprzet do Czesci 15B

To urzadzenie zostato przetestowane i uznane za zgodne z limitami dla urzadzen cyfrowych klasy B, zgodnie z czescig
15-stg przepis6éw FCC. Limity te majg na celu zapewnienie rozsadnej ochrony przed szkodliwymi zaktGceniami w instalacji

zainstalowanei uzywane zgodnie z instrukcjami, moze powodowac¢ szkodliwe zaktécenia w komunikacji radiowe;j.

Nie ma jednak gwaranciji, ze zaki6cenia nie wystapig w konkretnej instalacji. Jesli ten sprzet powoduje szkodliwe zakt6cenia
w odbiorze radiowym lub telewizyjnym, co mozna stwierdzi¢, wytaczajac i wigczajgc urzadzenie, uzytkownik jest zachecany
do proby usuniecia zaktécen za pomoca jednego lub kilku nastepujgcych srodkow:

e  Zmien orientacje lub potozenie anteny odbiorcze;.

e  Zwieksz odlegto$¢é miedzy urzagdzeniem a odbiornikiem.

e  Podiacz urzadzenie do gniazdka w innym obwodzie niz ten, do ktérego podigczony jest odbiornik.

e  Skonsultuj sie ze sprzedawcg lub doswiadczonym technikiem radiowym / telewizyjnym w celu uzyskania pomocy.

B1.2 Dla Urzgdzen Przenosnych

Oswiadczenie FCC dotyczgce narazenia na promieniowanie radiowe:

1. Ten nadajnik nie moze znajdowac sie w poblizu ani dziata¢ w potgczeniu z inng anteng lub nadajnikiem.

2. Ten sprzet jest zgodny z limitami FCC ekspozycji na promieniowanie radiowe okreslonymi dla niekontrolowanego
srodowiska. To urzgdzenie zostato przetestowane pod katem typowych operacji recznych za pomocg urzadzenia w
bezposrednim kontakcie z ludzkim ciatem po bokach urzadzenia. Aby zachowac¢ zgodnos¢ z wymaganiami FCC RF
dotyczgcymi ekspozycji, nalezy unika¢ bezposredniego kontaktu z anteng nadawczg podczas transmisji.

B2 Oswiadczenie Industry Canada

Uwaga

(i) Urzgdzenie do pracy w pasmie 5150-5250 MHz jest przeznaczone wytgcznie do uzytku wewnetrznego, aby zmniejszyé
potencjalne szkodliwe zaktocenia dla wspoétkanatowych systemoéw satelitarnej komunikacji ruchomej;

(i) Maksymalny zysk anteny dozwolony dla urzadzen w pasmach 5250-5350 MHz i 5470-5725 MHz musi by¢ taki, aby sprzet
nadal spetniat limity e.i.r.p;

(iif) Maksymalny zysk anteny dozwolony dla urzadzen w pasmie 5725-5850 MHz musi by¢ taki, aby sprzet nadal spetniat
wymagania e.i.r.p. okreslone dla operacji punkt-punkt i bez-punktu-punkt, stosownie do przypadku; i

(iv) Uzytkownicy powinni rowniez zosta¢ poinformowani, ze radary o duzej mocy sa przydzielane jako uzytkownicy
podstawowi (tj.uzytkownicy priorytetowi) pasm 5250-5350 MHz i 5650-5850 MHz oraz ze radary te mogg powodowac
zakiocenia i/lub uszkodzenia urzadzen LE-LAN.

Avertissement

(i) les dispositifs fonctionnant dans la bande 5150-5250 MHz sont réservés uniqguement pour une utilisation a I'intérieur afin de
ré-duire les risques de brouillage préjudiciable aux systemes de satellites mobiles utilisant les mémes canaux;
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(i) le gain maximal d'antenne permis pour les dispositifs utilisant les bandes de 5250 a 5350 MHz et de 5470 a 5725 MHz doit
étreconforme a la limite de la p.i.r.e;

(iii) le gain maximal d'antenne permis (pour les dispositifs utilisant la bande de 5725 & 5850 MHz) doit étre conforme a la limite
de lap.i.r.e. spécifiée pour I'exploitation point a point et I'exploitation non point a point, selon le cas;

(iv) De plus, les utilisateurs devraient aussi étre avisés que les utilisateurs de radars de haute puissance sont désignés
utilisateursprincipaux (c.-a-d., qu’ils ont la priorité) pour les bandes 5250-5350 MHz et 5650-5850 MHz et que ces radars
pourraient causerdu brouillage et/ou des dommages aux dispositifs LANEL.

To urzgdzenie zawiera identyfikator IC: 5132A-BGTWT32AE i zostato przetestowane zgodnie z wymogami bezpieczenstwa
wzakresie narazenia na fale radiowe (SAR) w RSS-102 do limitow Ogotu Spoteczenstwa (Niekontrolowane Srodowisko) (1,6
Wi/kg). Najwyzsza wartos¢ SAR dla urzgdzenia Speech Case wynosi 0,3 W/kg. To urzgdzenie mozna bezpiecznie
obstugiwaé zminimalng odlegtoscig 0 cm miedzy urzgdzeniem a ciatem uzytkownika.

Ce dispositif contient IC ID: 5132A-BGTWT32AE a été testé aux exigences de sécurité pour I'exposition aux ondes radio
(SAR)dans le CNR-102 a le grand public (environnement non contrélé) des limites (1.6W/Kg). La valeur maximale mesurée de
SAR pourle Speech Case dispositif est: 0.3 W/kg. Ce dispositif peut étre exploité en toute sécurité avec un Ocm distance
minimale entre le matériel et les corps de I'utilisateur.

To urzadzenie cyfrowe klasy B jest zgodne z kanadyjskg normg ICES-003.
Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB—03 du Canada.

To urzadzenie jest zgodne ze standardami RSS zwolnionymi z licencji Industry Canada. Eksploatacja podlega nastepujgcym
dwomwarunkom: (1) to urzgdzenie nie moze powodowac zakiocen i (2) to urzadzenie musi akceptowac wszelkie zaktdcenia,
w tym zaki6cenia, ktére moga powodowac niepozadane dziatanie urzgdzenia.

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radio exempts de licence.
L'exploitation estautorisée aux deux conditions suivantes: (1) I'appareil ne doit pas produire de brouillage, et (2) I'utilisateur de
I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d'en compromettre le
fonctionnement.

B3 Oswiadczenie CE

Sprzet ten spetnia wymagania dotyczgce kompatybilnosci elektromagnetycznej, podstawowego wymogu ochrony dyrektywy
wsprawie kompatybilnosci elektromagnetycznej (EMC) 2014/30/UE w sprawie zblizenia przepiséw panstw cztonkowskich
dotyczgcych kompatybilnosci elektromagnetycznej i dyrektywy w sprawie urzadzen radiowych (RED) 2014/53/UE, aby
sprosta¢ regulacjg dotyczacym urzgdzen radiowych i terminali urzgdzen telekomunikacyjnych.

B4 Dyrektywy i Standardy

Speech Case jest zgodny z nastepujgcymi dyrektywami:

Dyrektywa Niskonapieciowa 2014/35/EU

Dyrektywa dotyczgca Kompatybilnosci Elektromagnetycznej (EMC) 2014/30/EU
Dyrektywa dotyczgca Urzadzen Radiowych (RED) 2014/53/EU

Dyrektywa RoHS2 2011/65/EU

Dyrektywa WEEE 2012/19/EU

Dyrektywa Reach 2006/121/EC, 1907/2006/EC Aneks 17

Dyrektywa w sprawie Baterii 2013/56/EU

To urzadzenie zostato przetestowane pod kgtem zgodnosci z normami EN 62368-1, ISO 14971: 2007 i EN ISO 14971: 2012
orazinnymi waznymi standardami dla rynkéw docelowych.
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Zatgcznik C  Specyfikacja Techniczna

C1 Speech Case

Standard Speech Case
Typ Akcesoria Mowy dla 9.7" iPad (5-ta i 6-ta generacja) lub iPad Pro (2-ga generacja)
Model Speech Case
Wymiary (SxXWxD) 250 x 180 x 45 mm

9.8 x 7.1 x 1.8 cala
Waga 567 g

1lb4oz

Glosniki 2 x 31 mm x 9 mm, 4.0 ohmy, 5 W

2 x 3.5 mm Porty przetacznikéw Switch
Ztacza 1 x 3.5 mm "Zestaw stuchawkowy/wyjscie audio (stereo) z wykrywaniem gniazda
1 x Micro-AB USB 2.0

Przyciski 1 x Glosnos¢ do gory
1 x Glo$nos¢ w dot

Bluetooth® Bluetooth® 3.0

Czas Pracy Baterii ~ 8 godzin, normalne uzytkowanie
Technologia Baterii Bateria Litowo-Jonowa wielokrotnego tadowania
Pojemnos¢ Baterii 15.54 Wh

Czas tadowania Baterii ~ 4 godziny

Zasilanie 5.0 VDC 4.8A AC zasilacz

C2 Speech Case Pro

Standard Speech Case Pro
Typ Akcesoria Mowy 12.9" iPad Pro
Model Speech Case Pro
Wymiary (SxWxD) 315.6 x 234 x 45.5 mm

12.4 x 9.2 x 1.8 cala
Waga 827.8¢g

11b13.2 0z

Gtosniki 2 x 31 mm x 9 mm, 4.0 ohmy, 5 W

2 x 3.5 mm Porty przetagcznikéw Switch
Ztacza 1 x 3.5 mm "Zestaw stuchawkowy/wyjscie audio (stereo) z wykrywaniem gniazda
1 x Micro-AB USB 2.0

Przyciski 1 x Gtosnos¢ do gory
1 x Glosnos¢ w dot
Bluetooth® Bluetooth® 3.0
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Standard

Speech Case Pro

Czas Pracy Baterii

~ 8 godzin. normalne uzytkowanie

Technologia Baterii

Bateria Litowo-Jonowa wielokrotnego tadowania

Pojemnos¢ Baterii

15.54 Wh

Czas tadowania Baterii

~ 4 godziny

Zasilanie

5.0 VDC 4.8A AC zasilacz

C3 Zasilacz

Pozycja Specyfikacja
Model SPAD92BC-20
Napigcie wejsciowe 100 to 240 VAC
Prad wej$ciowy (max) A48 A
Czestotliwos¢ wejsciowa 50 do 60 Hz
Prad wyjsciowy 4.8A
Znamionowe napiecie wyjsciowe 5VDC
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Glowny Dystrybutor Produktow Firmy

tobiidynavox
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Support for Your Tobii Dynavox Device
Get Help Online

See the product-specific Support page for your Tobii Dynavox device. It contains up-to-date information about issues and tips & tricks related to the product.Find our Support pages online at: www. TobiiDynavox.com/support-training

Contact Your Sales Representative or Reseller

For questions or problems with your product, contact your Tobii Dynavox sales representative or authorized reseller for assistance. They are most familiar with your personal setup and can best help you with tips and product training. For contact details, visit www. TobiiDynavox.
com/contact



http://www.TobiiDynavox.com/support-training
http://www.TobiiDynavox.com/contact
http://www.TobiiDynavox.com/contact
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